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Enlévement des appareils ménagers électriques

titre de référence uniquement et peuvent différer de I'aspect réel du produit. La
conception et les spécifications du produit peuvent étre modifiées sans
préavis.

0 Les figures et les illustrations de ce manuel de fonctionnement sont fournies a

Aide

La fonction Aide procure de nombreuses informations sur le fonctionnement de votre
TV. Pour utiliser la fonction Aide, appuyez sur le bouton Accueil. Utilisez ensuite les
touches fléchées et la touche OK pour accéder au menu Aide. Les informations de
dépannage sont accessibles via la liste ou une recherche par mots-clés.

Lorsque I’'application est mise a jour, la fonction Aide et ses informations sont
également mises a jour.

Contenu de ’emballage

TV LED

Télécommande

Socle

Manuel de I'utilisateur
Vis

Y N XY RN BN
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Consignes de sécurité

Avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois, veuillez lire les consignes suivantes et
tenir compte de tous les avertissements, m&me sl vous avez 'habltude de manipuler des
appareils dlectroniques. Conservez ca manuel pour consultation ultérieure. Conservaz-le a
proximité du produit. Si vous vendez Pappareil cu le transmettez, il est essentiel de remetire
également ce manusl.

Ce symbole et la mention « Danger » Indiquent une sltuation dangereuse qui
entraine la mort ou des blessures graves si elle n'est pas &vitde.

dangereuse qul paut entrainer la mort ou des blessures graves sl elle n'est
pas évitde.

c Ce symbole et la mentlon « Attentlon » Indiquent une shuation dangereuse

c Ce symbole et la mention « Avertilssement» indiquent une situation

qui peut enirainer das blessures légéres ou modérdes et des dommages
matériels sl elle n'est pas évitée.

o Ce symbole Indique des Informations complémentalres sur le sujet.

A Avertissement : Enfants et personnes handicapées

Les enfants et les personnes handicapées peuvent ne pas étre capables de comprendre
les risques potentiels. Par conséaquent, les enfants et les personnes handicapfes ne
dolvent Jamals &tre autorlsés & utlliser des apparells électriques sans survelllance. Les
piles ot les peftites pidces roprésentent des risques potentiels d'étouffement. Par
conséquent, conservez les plles en lleu s0r. Consultez Immédiatement un médecin sl une
pile eat avalée. Maintenez I'emballage & l'dcart dea enfants et des personnes
handicapées. |l existe un risque d'stouffement.

& Attention : Risque de dommages auditifs

« Utiliger les scouteurs & des volumes exirdmement &levés peut causer des
dommages auditifs définitifs.

¢« Reduisez le volume avant de raccorder les écouteurs. Vous pouvez ensuite
I'augmentar 4 un niveau conforiable.

A Attention : Débranchement de I'alimentation électrique

« L'apparell est foujours allmenté en &lectricité en mode vellle. Pour que 'apparell ne
solt pas allmenté en électriclté, la fiche &lectrique dolt &tre retirée de la prise secteur.
Placez l'appareil de sorte & pouvoir accéder librement 4 la prise sacteur, pour
débrancher rapidement la fiche élecirique en cas d'urgence.

= S8i vous ne prévoyez pas d'uliliser I'appareil pendant une durde prolongée, par
exemple si vous partez en vacances, retirez la fiche électrique de la prise secteur.
Cela élimine les risques d'Incendle. |l en est de m&me en cas d'orage. Débranchez
I'appareil de Palimentation électrique et débranchez la fiche de I'antenne.
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A Avertissement : Piles

« Danger de mort! Rangez les piles hors de portée des enfants. Si une pile est
avalée, consultez immédiaterment un médecin !

¢  Assurez-vous que les piles sont toujours insérées en respectant la polarité.

* N'essayez pas de recharger les piles et ne jetez pas les piles dans un feu.

« Ne mélangez pas les types de piles (usagées et neuves ou carbone et alcaline,
etc.).

¢ Maintenez les piles & I'écart de la chaleur et de la lumiére directe du soleil {méme si
elles sont dans la télécommande). Dans le cas contraire, un risque d'explosion ou
d'incendie peut exister !

« N'essayez pas d'ouvrir ou de modifier les piles. Les fuites d’acide des piles peuvent
causer des blessures. En cas de contact avec la peau ou les yeux, rincez
immédiatement et abondamment & I'eau et consultez immédiatement un médecin.

« Enlevez immédiatement les piles qui fuient. Utilisez des gants appropriés pour éviter
les blessures.

¢ Sivous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil pendant une durée prolongée, enlevez
les piles. Une utilisation inappropriée peut causer des explosions ou des fuites.

A Attention : Cibles

Manipulez toujours les cables par la fiche et ne tirez pas directement sur les cables.
Assurez-vous de ne jamais placer des objets lourds sur les cables et ne placez pas
I'appareil sur un cable. Ne faites jamais un nosud dans un cble et ne le pliez jamais, en
particulier prés de la fiche et au niveau du connecteur jack, et ne 'attachez jamais a
d'autres cables. Tous les cables doivent tre acheminés de sorte que personne ne puisse
trébucher dessus ou éfre entravé a cause d'eux. N'essayez pas d’ouvrir ou de modifier le
cable.

A Avertissement : Ecran

N'appliquez pas de pression sur I'écran et maintenez les objets tranchants a I'écart de la
surface de I'écran. Un écran cassé représente un risque de blessure. Portez des gants
pour collecter les léments cassés et consultez le service aprés-vente si nécessaire.

Si du liquide s’échappe de I'écran cassé, essuyez-le soigneusement avec un chiffon sec.
Portez des gants de sécurité pour ce faire et veuillez noter ce qui suit :

e« Si du liquide est avalé, rincez d'abord la bouche et la gorge avec de I'eau. Buvez
ensuite beaucoup d'eau. Consultez immédiatement un médecin !

¢ Si du liquide péndtre dans les yeux, rincez-les abondamment & I'eau claire.
Consultez immédiatement un médecin.

¢« En cas de contact avec |la peau, essuyez le liquide avec un chiffon propre et rincez

FR-3




abondamment a 'eau claire. Consultez un médecin si nécessaire !
Jetez I'écran cassé conformément aux réglementations environnementales locales.

Avertissement : Réparations

N'ouvrez jJamais le bottier de I'appareil. Ne pas respecter cette
consigne peut causer une décharge électrique potentiellement
mortelle.

Des réparations sont nécessaires si I'appareil est tombé ou a été endommagé. Par
exemple, si le boftier de l'appareil a été endommagé, si du liquide ou des objets ont
pénétré & lintérieur de I'appareil ou s'il a &té exposé & la pluie ou & Fhumidité. Des
réparations sont également nécessaires si I'appareil ne fonctionne pas correctement.

Si de la fumée, des briits ou des odeurs inhabituels sont détectés, éteignez
immédiatement 'appareil et débranchez-le de la source d’alimentation. Si cela se produit,
cessez d'utiliser I'appareil et faites-le vérifier par du personnel qualifié. Toutes les
réparations doivent étre effectuées par du personnel qualifié.

Avertissement : Nettoyage
A Débranchez I'appareil de la source d'alimentation avant de A
procéder au nettoyage. Il existe un risque de décharge électrique.

Utilisez uniquement un chiffon propre et sec pour le nettoyage. N'utilisez jamais de
liquides corrosifs (alcalis, acides, diluants, solvants, etc.).

Lieu d'installation et environnement de fonctionnement

Les mesures suivantes favorisent le fonctionnement cormrect de I'appareil et prolongent sa
durée de vie :

» Positionnez I'appareil uniquement sur une surface plane et stable et ne placez pas
d’objets sur I'appareil. L'appareil n'est pas adapté & une utilisation dans des piéces
présentant un niveau élevé de température, d’humidité (par exemple les salles de
bains) ou de poussiére (par exemple les ateliers).

e L’appareil est trés grand et lourd. |l doit uniquement éire placé sur un meuble fixeé
suffisamment résistant pour le supporter. Le meuble doit étre assez large pour que
l'appareil ne dépasse pas des bords du meuble. Il peut également étre monté au mur.
A cette fin, utilisez un cadre de montage adapté et respectez les recommandations du
fabricant.

Température et humidité de fonctionnement : 5 °C a 35 °C, max. 80 % HR.
Assurez-vous que l'air circule librement (ne placez pas I'appareil sur des étagéres, un
tapis épais, un lit ou dans un endroit ol les fentes de ventilation seraient obstruées.
Laissez au moins 10 cm d’espace sur tous les cotés).

N'exposez pas I'appareil & des sources de chaleur directes (par exemple radiateurs).
N'exposez pas 'appareil 2 la lumiére directe du soleil cu 2 une lumiére artificielle
intense.

o  Evitez tout contact avec des projections ou des gouttes d’eau et des fluides agressifs.
N'utilisez jamais I'appareil & proximité de I'eau. En particulier, I'appareil ne doit jamais
étre immergé. Ne placez pas de récipients contenant des liquides tels que des verres,
des vases, etc. sur ou A proximité de I'appareil,
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+ Ne placez jamais l'appareil &4 proximité de champs magnétiques (par exemple des
haut-parieurs).

s+ ATTENTION ! Maintenez toujours les bougies et les flammes nues & I'écart de ce
produit pour éviter tout risque d’incendie.
Ne |aissez pas des corps étrangers pénétrer dans I'apparell.
Ne soumettez pas I'appareil & de fortes variations de température, car cela peut causer
de la condensation et des courts-circuits.

+ Ne soumettez pas 'appareil & des chocs ou des vibrations excessifs.

* Branchez uniquement la TV & une prise secteur correctement installée et facilement
accessible, dont la tension correspond a celle indiquée sur la plaque signalétique.

Utilisation prévue du produit

Ceci est un appareil électronique grand public. Il sert a la réception TV via une antenne ou
un réseau de TV par céble ainsi qu'a lire des fichiers multimédia depuis Internet et des
dispositifs de stockage de masse USB. Il ne doit servir qu'a des fins privées et non pour des
applications industrielles ou commerciales. |l n'est pas destiné & des applications médicales,
de sauvetage or vitales.

Utilisez uniquement des cables de raccordement et des périphériques externes compatibles
avec le produit en matidre de sécurité, de compatibilité électromagnétique et de blindage.

Utilisez uniquement des accessoires recommandés par le fabricant. N'utilisez pas cet
appareil & d'autres fins que celles indiquées et ne le modifiez pas de quelque mani&re que
ce soit. Respectez toujours les réglementations et les lois du pays dans lequel vous utilisez
I'appareil.

Explication des autres symboles

Les symboles suivants se trouvent sur I'appareil :

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

,zm!

Ce symbole signifie qu'une haute tension potentiellement mortelle est présente a 'intérieur
de l'appareil. Pour cette raison, vous ne devez jamais ouvrir le boftier. Aucune piéce
réparable par I'utilisateur n'est présente a l'intérieur.

E] Classe de protection Il : Ce symbole signifie que la TV dispose d’une double
isolation et bénéficie de la classe de protection électrotechnique II.

X1 [OJ Ce symbole signifie que la TV prend en charge la technologie Dolby Vision
Doy ooy et Dolby Audio pour la sortie audio et vidéo.

Ce symbole signifie que la TV doit &tre branchée 4 une alimentation en
courant alternatif.

Ce symbole signifie que la télécommande est alimentée par du courant
continu.

Marques commerciales

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio et le symbole double D sont des margques commerciales
de Dolby Laboratories.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Oeuvres confidentielles non publiées.
Copyright © 1992-2019 Dolby Laboratories. Tous les droits sont réservés.
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Démarrage

Installation du socle

Avant de pouvoir installer voire TV, vous devez insialler le socle. Yous pouvez également
monter la TV au mur. Un toumnevis Phillips est nécessaire pour linstallation.

Configurationde la TV

Placez voire TV sur une surface plane et stable {(par exemple une table ocu un socle de TV
spécialement congu). Assurez-vous que fous les céibles sont acheminés directement et en
toute sécurité et qu'ils ne représentent pas un risque de trsbuchament. L'appareil doit 8tre
branché & une prise secteur 4 I'alde du céble d'allmentation. Cefte prise secteur dolt étre
facilement accessible afin que la fiche élactrique puisse 8tre retirde immédiatement en cas
d'urgence.

Installation des piles dans la télécommande

1. Retoumez la télécommande avec sa face inférieure orientée vers le haut. Insérez un
doigt dans I'évidement et poussez le couvercle du compartiment des piles dans lg sens
de la flache. Enlevez le couvercle du compartiment des piles.

respectant la polarité indiquée a |'intérieur du compartiment des piles.
3. Remetiez le couvercle du compartiment des piles st failes-le coulisser dans le sens de
la fidche Jusqu'a ce qu'il ’enclenche en place.

Attentlon : Enlevez les piles de la télécommande si vous n'allez pas utiliser
l'apparsil pendant une durde prolongés. Dans le cas contraire, la
télécommande peut &tre endommagée par une fuite d'acide des piles.

Commandes et raccordements

Attention : Avant de raccorder ou de débrancher des cibles, ételgnez tous
les appareils concemés (y compris la TV}. Dans le cas contraire, vous pouvez
endommager les apparells.

Face avant
(43") (507) (557}

Indicateur d'allmentation/

Captsur da |a iélécommande Bouton Indicateur d’alimentation/
Bouton Allmentation Alimentation Capteur de la téiscommande
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Sortie casque (7. Prise écoutsurs/casque.

Emplacement Common Interface

USB 2.0 : Port USB. Permet le raccordement d'un dispositif de stockage USB pour la
lecture de fichiers multimédia.

ANT1 : Pour raccorder I'antenne externe.

ANT2 :Pour raccorder une antenne satellite (ANT 2) (SATELLITE)

HDMI : Entrée HDMI (High-Definition Multimedia Interface).

HDMI1 prend en charge HDCP 2.2, CEC et ARC.

LAN : Port LAN (réseau local). Raccordez un cable LAN & ce port pour vous connecter
ou réseau.

SORTIE AUDIO NUMERIQUE : Permst le raccordement & un apparsil audio
numérique externe.

ENTREE AV : Entrée de signal audio/vidéo AV.
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Télécommande
Définition des boutons de la télécommande :

N° Bouton Description
1 |Allmentatlon |Allume/éteint la TV
2 linfo Affiche les informations sur le
programma
Affiche le menu des réglages
3 [Réglages systdme
4 |Menu Affiche le menu principal
5 |NETFLIX Ouvre I'application NETFLIX
8 [prlme video [Ouvre |'application Prime Video
7 _|Volumeti-  |Régle le volume
8 |Accusll ?Vuwe la page d'accusil Android
s |use ﬁg;;.lyez pour passer a la source
10 [Télétexis Affiche ou masque le Télétexts
11 |Muet Coupe ou active le son
12 [Numéro Boutons numériques
13 |EPc Lanca le Guide électronique des
programimes
14 |Source Sélectionne |a source de signal
Boutons de direction: A[HAUT]/
v [BAS) < [GAUCHE]!> [DROITE]
Appuyez sur les boutons
directlonnels pour sélectionner les
15 Direction/ options du menu ou les réglages.
OK Bouton OK: Appuysz sur [CK]
pour sélectionner ou confirmer
I'élément du menu ; Avec le mode
TV, laliste des chalnes peut &tre
ouverte avec le bouton [OK].
16 |Rstour Retourne au menu ou paramétre
précédent
17 [YouTube Quvre I'application YouTube
18 [Google play [Quvre 'application Google Play
; Active la fonction de commande
18 |Voix
vocale
20 Programme |Sélectionne les programmes dans
AN I'ordre ascendant ou descendant
21 |Audio Sélectionne |a piste sonore pour le
canal actusl
22 (Sous-iitres |Sélactionne les sous-titres
Contrdle de lecture multimédia
23 .': ;:Iltlméldla! sauf pour le bouton !
Conir8le télétexte sauf pour la

-

LS

FR-8



bouton Pause Il

LHilisation selon les instructions de

24 |Coulaur Finterface utilisateur

Raccordement de I’antenne, d’Internet et de périphériques
externes

U43HTA 1 78

Raccordement d'un casque

Vous pouvez raccorder un casgue ou un
périphérique de lecture analogique & la prise
marquée d'un symbole représentant un
casque. Utilisez un céble audic avec une
fiche de type jack 3,5 mm.

Emplacement pour carte Cl

Si vous avez sousciit 4 un abonnement pour des chaines cryptées auprds d'un opérateur
de TV payante, vous pouvez Insérer le module avec la carte Cl ou Cl+ dang cet
smplacement. Pour de plus amples informations, veuillez lire la documentation fournie avec
voira carte CI.

Attention | Eteignez votre TV avant d'insérer ou de retirer le module Cl.
Dans le cas contraira, vous pouvez endommager le module ou la TV.

Insertion de la carte Cl

Ingérez le module avec la carte Cl ou Cl+ dans 'emplacement pour carie Cl. Assurez-vous
qus le module est orienté correctement.

Retralt de la carte CI
Pour enlever la carte Cl, retirez-la soignausement de |'emplacemnent pour carte Cl.

Le module CICH est
‘ CIEARD |J|/4—— <[l svarTCARD
\.1\

initialisd une fois que vous
allumez la TV. Cela peut
prendre du temps. Vous
devriez ensulte pouvolr
visualiser les chaines
cryptées. Si ca n'est pas le
cas, consultez votre opérateur
de TV payante pour vous
assurer que le signal a été

activé pour vous.

Raccordement d’un périphérique USB ]

La TV dispose de ports USB 2.0 pour raccordar

des dispositifs de stockage de masse @
appropriés.
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Raccordement de I'antenne
TV ou de la TV par céble

Vous pouvez raccorder le
cable de votre antenne
intérieure ou extérieure ou de

la TV par cable & la prise de
I'antenne. /

Pour changer le mode de réception de la télévision, appuyez plusieurs foi sur le bouton
Source pour sélectionner la source de signal « TV ».

Raccordement de I'antenne satellite

Vous pouvez raccorder le
cible de votre antenne
satellite & la prise ANT 2
SATELLITE.

Pour passer a la réception
par satellite, sélectionnez la
source de signal « TV ».

ANTZ
{SATELLITE)

T

Raccordement d’un périphériaue externe avec une interface HDMI

Si vous souhaitez connecter HOMI 3
un  périphérique  HDMI iy
compatible ARC (par
exemple, un systéme de
home cinéma), vous devez
utiliser le port HDMI 1.

1. Pour lire le signal audio
et vidéo transmis par le périphérique externe sur la TV, sélectionnez la source de
signal appropriée.

2. Pour lire le signal audio et vidéo transmis par le périphérique externe sur la TV,
sélectionnez la source de signal « HDMI1 », « HDMI2 » ou « HDMI3 » appropriée.

Raccordement d'un PC

Votre PC doit disposer d'une carte graphique compatible HDMI pour le
raccorder a votre TV. |l n'est pas possible de raccorder un PC avec une

sortie analogique (VGA).

Pour lire le signal audio et
vidéo transmis par le PC sur la
TV, sélectionnez la source de
signal appropriée.
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Raccordement d’un périphérique externe avec une sortie AV

Raccordez des périphériques externes (par exemple un caméscope, une console de Jeux)
via le jack Entrée AV directement

& votre TV gréce 4 la norme ¢inch el

(rougse, blanc, jaune).

Pour lire le signal audio et vidéo

transmis par le pérphérique P |
extemne sur la TV, sélactionnez la law an' REN
source de signal € AV ». AL

| ==
Raccordement d'un

systéma audio humérique

Vous pouvez raccorder votre
TV & un sysldme audio
numérique (par exemple un
amplificateur, un home-
cinéma),

Raccordez |a fiche & I'extrémité d'un cAble audio & fiber optical {non foumi) & la connexion
Sortie audio numérique de votre TV.

Raccordement du cable réseau (connexion LAN)

Connectez une extrémité du cable réseau
(Catégorie 5 ou supdrioure) au port rdseau.
Le cable réseau n'est pas fourni. Connectez
l'autre extrémité du clble réseau & un
concentrateur ou routeur de votre réseau
domeastique.

Vous pouvez également é&tablir une
connaxion & Internet an Wi-Fi.

Mise sous tension et hors tensionde la TV

Mise sous tension

Vérifiez que la TV ast en mode veille. Cela signifie que le cable d'alimentation doit &tre
branché & une prise secteur opératlonnelle. Pour allumer le téléviseur, vous pouvez solt
appuyer sur le bouton Alimentation & I'appareil et le maintenir enfoncé soit appuyer sur la
bouton 4  de la télécommande.

Mise hors tension

Pour metire la TV hors tension, appuyez et maintenez le bouton Alimentation de Fappareil
anfoncé ou appuyez sur le bouton &) de la télécommande.

Remarque:

Si vous maintenez enfoncé le bouton d'alimentation ou le bouton & de mise en veille de la
télécommande pendant una courte péricde, le téléviseur se mettra en mode de vaille
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compléte. Lorsqu'il se rallume, le téléviseur démarre a partir de la procédure de mise sous
tension d'origine.

Aprés environ 30 fois de mise sous tension et hors tension, le téléviseur passera en mede
de veille entierement, ce qui lui permettra d'effacer certains fichiers temporaires pour une
meilleure performance.

Guide des chaines

Sélection de la chafne

1. Appuyez sur la touche [P A] pour sélectionner la chaine suivante.

2. Appuyez sur la touche [PV] pour sélectionner la chalne précédente.

3. Sivous connaissez le numéro de la chaine, saisissez-le avec les touches numériques
pour passer sur la chaine de votre choix.

4. Sivous ne connaissez pas le numéro de la chaine, appuyez sur [OK] pour afficher la
liste des chaines. Utilisez les touches [HAUT] et [BAS] pour parcourir la liste des
chaines jusqu’'a ce que la chaine de votre choix soit sélectionnée, puis appuyez sur
[OK] pour passer sur cette chaine.

LCN (numéro de chaine logiqus)

1.  Appuyez sur [MENU] pour ouvrir le menu « Options TV ».

2. Appuyez sur les touches [GAUCHE] et [DROITE] de la télécommande, sélectionnez
I'option « Réglages » et appuyez sur [OK] pour afficher le sous-menu « Réglages ».

3. Appuyez sur les touches [HAUT] et [BAS] de la télécommande, sélectionnez I'option
« Chaine » pour afficher la sous-page « Chaine ».

4. Appuyez sur les touches [HAUT] et [BAS] de la télécommande, sélectionnez I'option
« Chafnes » et appuyez sur [OK] pour accéder 4 la sous-page.

5. Appuyez sur les touches [HAUT] et [BAS] de la télécommande, sélectionnez I'option
« LCN » et appuyez sur [OK].

Désactivé : ne pas utiliser LCN pour la liste des chaines, toutes les chaines sont ordonnées

par le systéme;

Activé : Utiliser LCN pour la liste des chaines, le numéro des chaines provient du flux

Par défaut : Les valeurs Aclivé/Désactivé sont déefinies par lintergiciel qui est déterminé par
le pays et les opérateurs.

Chaine

Balayage des chaines
Recherche des chaines en mode antenne

1.  Appuyez sur [MENU] pour ouvrir le menu « Options
TV ».

2. Appuyez sur les touches [GAUCHE] et [DROITE] de
la télécommande, sélecticnnez 'opticn « Réglages » Coftrales pararta:
et appuyez sur [OK] pour afficher le sous-menu
« Réglages ».

3. Appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la HeinasaCpensoe
télécomm ande, sélectionnez I'option « Chaines » et Vs
appuyez sur [OK] pour afficher le sous-menu i
« Chaines ».

4, Appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la

Chaines

Mode dinstallation des chaines

Mise 3 jour automatique des chaines )

Canal Audio
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télécommande, sélectionnez I'option « Mode d'installation des chaines ».
5. Appuyez sur « Mode d'installation des chatnes » pour définir votre type d’antenne.
6. Deux types existent en fonction du pays.
Type1: Type2:

Mode d'installation des chain... Mode d'installation des chain...

(®) Antenne

O cible

O satellite prefére

@ Antenne
O cable
O Satellite

O satellite général

Remarque:

Dans le mode " satellite préféré ", certains opérateurs dépendent du pays sélectionné.
Les satellites des opérateurs sont fixes, et les opérateurs ont leur propre fagon de
balayer les chaines.

En mode satellite général, aucun opérateur n'est disponible et le satellite n'est pas fixe.

7. Sélectionnez le type Antenne puis revenez A la page précédente. Sélectionnez
I'élément Chaines, puis sélectionnez « Balayage Chaines ».

Chaines

Balayage Chaines

Mise & jour du bafayage
Scam Manue! Anafoglague
Simple balayage RF

LCN

Desactw

Type de recherche de chaines
g

Type de bouticue de chaines
e

Appuyez sur [OK] pour lancer le balayage des chaines.
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Recherche des chaines en mode cible
Dans le sous-menu “Mode d'installation des chafnes®, sélectionnez le type Cable puis
sélectionnez Chaines.

a) Sivous n'avez pas d'opérateur a choisir

Réglez le Mode de recherche sur Compléte, sélectionnez Chercher puis appuyez
sur la touche [OK] ou [DROITE] pour lancer le balayage.

b}  Sivous avez un opérateur

Balayage Chaines
Ukt

Divers

Sélectionnez I'opérateur.

Dans certains cas, vous devez saisir la fréquence et lidentifiant réseau, qui
dépendent du pays et des opérateurs.

Vous pouvez les obtenir auprés de I'opérateur.

Aprés avoir réglé la fréquence et défini I'identifiant réseau, sélectionnez I'élément
Chercher et appuyez sur la touche [OK] ou [DROITE] pour lancer le balayage.
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c) Sivous choisissez Autres opérateurs
Utilisez le mode de balayage complet pour lancer le balayage

Recherche des chaines de satelllte

1. Dans le sous-menu °“Mode d'installation des [
chalnes”, sélectionnez le type Satellite puis
sélectionnez Chaines.

Nouvelle recherehe de satellites

Ajouter satellite

Reg Sal manuel
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Des opérateurs sont affichés,

Nouvelle recherche de satelli...

Agira Intemational Len

Sélectionnez un opérateur.

Astra
lﬂiF‘rﬂathﬂm |_ Astra 1 Disable+DisablesDisable ~Activé >

Certains satellites par défaut sont affichés.
Appuyez sur la touche [Droite] pour lancer le balayage.

Sélectionnez I'élément Chercher et appuyez sur la touche [Droite] pour lancer le
balayage.

Avec certains opérateurs, une hofte de dialogue apparalt pour sélectionner la
recherche LNB.

Choisissez « Chercher » pour lancer le balayage.

2. Sivous ne trouvez pas votre opérateur préféré, sélectionnez « satellite general » puis
sélectionnez « Chaines ».
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Chaines

Houvelle jecherche de satellites

Ajouter satellite

Reg Sal manuel

Sélectionnez Nouveau balayage satellite.

Nouvelle II' ,,,,, -

recherche de ... =

Appuyez sur la touche [Droite] pour lancer le balayage.
Sélectionnez I'élément Balayage et appuyez sur la touche [OK] ou [DROITE] pour
lancer le balayage.

Recherche des chaines de plusieurs satellites

1.

2.

Dans le sous-menu “Mode d'installation des chaines”, sélectionnez I'option « satellite
préféré » / « satellite général » en dessous. Le menu revient au niveau précédent.
Appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la télécommande, sélectionnez I'option
« Chaines » et appuyez sur [OK] pour afficher le sous-menu « Chaines ».

Appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la télécommande, sélectionnez I'option
« Nouvelle recherché de satellites » et appuyez sur [OK].
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Nouvelle

recherche de ...

Un moyen simple de lancer le balayage sur deux satellites est d’utiliser I'option
Impulsions sonores.

a) Définissez 'activation du premier satellite et réglez ses « Impulsions sonores »
sur Impulsions sonores A.

b) Définissez |'activation d'un autre satellite et réglez ses « Impulsions sonores »
sur Impulsions sonores B.

¢) Revenez 2 la page de la liste des satellites et appuyez sur la touche Droite pour
accéder a la page des détails du balayage.

d) Lancez le balayage en appuyant sur [OK] sur I'élément & Chercher.
Le pracessus de balayage va analyser deux satellites.
Un autre moyen de balayer 2 ou plusieurs satellites est d'utiliser le Définition DISEQC.

Remarque: Cable simple et Cable simple Jess peuvent étre modifiés dans I'assistant de
configuration et « Nouvelles chafnes disponibles » aprés avoir appuyé sur [MENU] dans
la TV en direct.

Ajout de satelllte
Dans Mode d'installation des chafnes, sélectionnez Satellite pr&féré ou Satellite général

1. Similaire & Nouvelle recherché de satellites aprés avoir sélectionné I'option Ajouter
satellite.

Ajouter satellite IZ'

2. Appuyez sur [OK] pour définir les informations détaillées du satellite.
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Informations Statot d sateling
satellite IZI

Statut du satellite : définit I'activation ou la désactivation du satellite actuel,
Nom du satellite : ne peut pas é&tre défini par I'utilisateur

Alimentation LNB : active ou désactive le convertisseur-abaisseur de bloc de fréquences a
faible bruit ;

Fréguence LNB : définit la fréquence du convertisseur-abaisseur de bloc de fréquences a
faible bruit

Configuration DISEqC: configuration du protocole Digital Satellite Equipment Control, les
options « désactiver+désacliver+désactiver » dans la page de la liste des satellites
désignent le port DISEQC 1.0, le port DISEqQC1.1 et DISEqC moteur statut.

Tonalité: sélectionne la sortie de commutation a éclat de tonalité
Transpondeur : définit les détails du transpondeur pour le balayage.
Qualité du signal : qualité du signal satellite.

Niveau du signal : niveau du signal satellite.

3. Appuyez sur [RETOUR] pour revenir & la page précédente et appuyez sur la touche
[DROITE] pour préparer un balayage similaire & « Nouvelle recherché de satellites »

Réglage manuel satellite
Similaire a4 Nouvelle recherché de satellites aprés avoir sélectionné I'option Rég Sat manuel.

Reg Sat manuel IZI s Dgaldn'tizlsml!uai::viswmI!Eaimw,-rt Ao

five

*e=*= Deaktivierens Deaktivierens Deakliviere
. P

1. Appuyez sur [OK] pour modifier la configuration du satellite.

2. En configurant le transpondeur, vous pouvez utiliser les nouveaux réglages du satellite
pour lancer manuellement le balayage.

3. Appuyez sur la touche [RETOUR] pour revenir & la liste des satellites, puis appuyez
sur la touche [DROITE] pour accéder a la page des détails du balayage

4. Identique & « Nouvelle recherché de satellites » pour lancer le balayage .
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Modification des chaines
Définition des chaines favorites
Voici comment ajouter des chaines 4 la liste de favoris ou les supprimer :

1.

2,

Appuyez sur [MENU] pour ouvrir le menu « Options
».

Appuyez sur la touche [HAUT] de la téléccmmande
pour sélectionner I'ouverture du menu « Chafnes ».

Appuyez sur les touches [GAUCHE] et [DROITE] de
la télécommande, sélectionnez I'option « Ajouter &
mes favoris » et appuyez sur [OK] pour ajouter la
chaine actuellement affichée a la liste de favoris ou
sélectionnez I'option « Mes favoris » et appuyez sur
[OK] pour supprimer la chafne actuellement affichée
de la liste de favoris(ajoutée par défaut & la liste de
favoris 1).

Appuyez sur [OK] pour afficher la liste des chafnes.

Appuyez sur la touche [BLEUE] pour transformer la
liste des chafnes en liste de favoris.

Appuyez sur la touche [BLEUE] pour supprimer la
chafne sélectionnée.

Appuyez sur la touche [JAUNE] pour mettre la page
actuelle dans la liste de favoris sélectionnée.

Liste des favoris - Favoris1

1 RED+MARKER

Appuyez sur les touches [HAUT] et [BAS] de la télécommande pour sélectionner une liste
de favoris, puis appuyez sur [OK] pour modifier la liste de favoris actuelle.

Ensuite, 'Etape de fonctionnement 1-3 ajoute le favori  Ia liste de favoris sélectionnée.
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Changez de chaine
Cette option est disponible uniquement si LCN est désactivé.
Pour échanger deux chaines, vous pouvez utiliser la fonction de tri des chafnes.

1.

Appuyez sur [MENU] pour ouvrir le menu « Options TV ».

2. Appuyez sur les touches [GAUCHE] et [DROITE] de la télécommande, sélectionnez
I'option « Réglages » et appuyez sur [OK] pour afficher le sous-menu « Réglages ».

3. Appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la télécommande, sélectionnez I'option
« Chalne » et appuyez sur [OK] pour afficher le sous-menu « Chafne ».

4. Appuyez sur les touches [HAUT] et [BAS] de la télécommande, sélectionnez I'option
« Chalnes » et appuyez sur [OK] pour accéder a la sous-page.

5. Appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la télécommande, sélectionnez I'option
« Changez de chafne » et appuyez sur [OK] pour afficher la page « Changez de
chafne ».

6. Appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la télécommande et appuyez sur [OK]
pour sélectionner les deux chaines que vous souhaitez échanger.

Sauter chaines

1. Dans le sous-menu « Chaines », appuyez sur les touches [BAS] et [HAUT] de la
télécommande, sélectionnez I'option « Sauter chalne » et appuyez sur [OK] pour
afficher la page « Sauter chaine ».

2. Appuyez sur la touche [OK] de la télécommande pour la marquer. Une icdne apparaft
a coté du nom de la chaine.

3. Désormais, en changeant de chalne, cette chalne sera ignorée.

Afin que les chalnes soient & nouveau disponibles pour un changement de chaine
normal, répétez les étapes ci-dessus.

Liste des chaines

De nos jours, le nombre de chaines de TV est si important que la liste des chaines contient
habituellernent plusieurs centaines de chaines. Il est souvent difficile ou long de trouver une
chaine spécifique. La fonction de recherche vous permet de trouver plus facilement une
chafne spécifique :

1.
2,

Ouvrez la liste des chaines: appuyez sur [OK] pour afficher la liste des chaines.

Appuyez sur la touche [JAUNE] . Cela permet d'afficher plus d'opérations pour la liste
des chalnes.
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Sélectionner plus

Sélectionner le type
Trier

Rechercher

3. Sélectionnez I'option « Trouver » a l'aide des touches [HAUT], [BAS] et [OK]. Une
bofte de dialogue de saisie apparaft 4 I'écran.

Saisissez le numéro de la chaine ou le nom de la chaine, puis sélectionnez l'ictne
Confirmer et appuysz sur [QK]. La TV trouve les chafinaes.

4. Sélectionnez 'option « Trier » & 'aide des touches [HAUT], [BAS] et [OK].

Par défaut
HNam en Haut
Nom en Bas

Crypté

DYV/DATA/RADIOFATY

HO/SD

Appuyez sur les touches [HAUT] et [BAS] de la télécommande, sélectionnez I'élément et

appuyez sur [OK], cette page revient & la liste des chaines et les chaines sont affichées en
fonction de Fordre que vous sélectionnez.

Sélectionnez I'option « Sélectionner le type » & l'aide des touches [HAUT], [BAS] et [OK].
La page Filtre s'affiche.
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Liste de chaines -

Appuyez sur les touchas [BAS] et [HAUT] de la télécommande, sélectionnez I'dlément et
appuyez sur [OK], cette page revient a Ia liste des chalnes ef les chaines sont affichées en
fonction du flitre que vous sélectionnez

Fonctlon USB (Medla Player)

Appuyez sur [Accusil] et utilisez alors les boutons de la flsche et [OK] pour choisir « + » le
symbole pour ajouter le Medla Player & la barre des favoris.

Multimédia = Périphdrique

Vous pouvez apprécier des photos/musique/ffilms stockés sur un dispositif USB sur I'6cran
du téléviseur

Séleclionnez "Périphérique” dans I'onglet Type de fichier du lecteur muliimédia.

Sélectionnsz le dossiar dans Ia liste des fichiers qui s'affiche, passez en revus les fichiers,
et sélectionnez le dossler souhalté pour sa lecture en dIfféré.

Lorsque la lecture du dossier commencs, appuyez sur [OK] pour vérifier linformation du
dossier et d'autres fonctions.

Vous pouvez appuyer sur [MENU] pour établir le mode de jeu ou d'autre réglages.
Les boutons de commande de médias peuvent dtre trouvés au bas de Ia télécommande.
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Apreés utilisation
Nettoyage

Avertissement : Débranchez |'apparsil de la source d'alimentation avant de
procéder au nettoyage. Dans ls cas contraire, il existe un risque de décharge
dlectrique |

Ne versez st ne vaporisez jamais de liquide dans |'appareil. Utilisez uniquement un chiffon
propre et sec pour nettoyer le boltler. N'utllisez Jamals des liquides agressifs. S est trés
sale, utilisaz un chiffon légérement humidifis. Nettoyez |'écran avec un chiffon de nettoyage
speclal pour les &crans.

Attention : lorsque vous neftoyez I'écran, malntenez fermement Fapparell
d'une main st nettoyez soigneusermnent I'dcran de l'aufre main. Dans le cas

contraire, l'apparell peut basculer et &tre endommagé ou causer des
blessures.

Stockage lorsque apparell n’est pas utlllsé

S| vous ne prévoyez pas d'utlliser l'apparell pendant une durée prolongée, débranchez le
chble d'alimentation de Ia prise et enlevez les piles de la télécommande. Assurez-vous que la
ternpsérature de stockage est comprise entre -15 °C et 45 °C et que I'humidité relative ne
dépasse pas 80 %.

Transport

Si vous souhaitez déplacer I'appareil sur une courte distance, procédez comme suit pour le
transporier :

1. Débranchez I'appareil de la source d'alimentation.

2. Enlevez tous les clbles raccordés & 'apparsil.

3. Si vous souhaitaz sortir 'appareil de votre domicile, démontez le socls et les supports
latéraux optionnels ou la fixation murale en effectuant la procédure dans 'ordre inverse.

4. Emballez soigneusement la TV. Veillez particulidrement & ce que les coing du boftier et
I'écran solent blen protégés.

5. Déplacez la TV ef ses accessoires dans leur nouvel emplacement ef redémamez la TV.
Mise au rebut des piles

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagéres. Déposaz-les dans un
point de callecte pour plles usagées.
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Dépannage

Vous pouvez résoudra vous-méme les problémes les plus courants a I'eide du tablesu ci-
dessous. Si le probléme persiste aprés avoir consulté les solutions conseillées, veuillez
contacter votre revendeur.

Probldmes généraux

La TV ne g’allume pas
Branchez le cable d’alimentation de la TV dans une prise secteur opérationnelle.
Remplecez les piles de la télécommande.

o Débranchez le fiche du cable d'alimentation de la prise sectaur. Attendez environ

30 secondes et rebranchez le céble d'alimentation. L'appareil doit & présent
fonctionner correctement.

La télécommande ne fonctionne pas

* Un obstacle est-il présent entre la télécommande et le capteurde la TV ?

« Remplacez les piles.

e Assurez-vous que le capteur de la télécommande n'est pas exposé 4 la lumiére directe
du soleil.

Aucune Image

e« Tous les cbles de raccordement aux sources de signal externes sont-ils comectement
raccordés 7

o La cable de raccordement & la source de signal externe est-il endommagé ?

*  Avez-vous sélectionné la source de signal correcte surla TV ?

Problémes de réception TV

Aucune Image

s  L'antenne est-elle branchée comectement ? Le céble d'antenne ast-il endommage ?
» Lafiche du cable d’antenne est-elle bien raccordée 7

«  Avez-vous sélectionné la source de signal correcte surla TV ?

s Avez-vous déja exécuté une recherche de chaines & votre emplacement actusl ?

Image de mauvalse quallté

» L’'antenne est-elle branchée ? Réglez I'antenne.
e« Vérifiez que la chafne est correctement réglée.
s  Ajustez les régleges de 'imaga, tels qua la luminosits, la couleur et la nettets.

Aucun son

* Lo son est-il coupd ? Appuyez sur le bouton 'ﬁ

¢ Lo volume est-il baissé ? Appuyez sur le bouton =1+
Aucune couleur

»  Ajustez le réglage de la couleur.
»  Vérifiez que le programme est diffusé en couleur.
s« Vérifiez que la chaine est corectement régléa.

Probléemes de lecture multimédia

Le fichier n'est pas lu
e Vérfiez que le dispositif de stockage de masse USB contient des fichiers compatibles.
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Problémes de lecture depuis des périphériques externes

Aucun son

e  Veérifiez que le cable audio est correctement branché et n'est pas endommagé.
¢ Assurez-vous d’avoir sélectionné la source de signal correcte sur votre TV.

Le son est déformé ou un bourdonnement est émis

s Nettoyez les fiches du connecteur.
¢ Remettez le cable de raccordement sur le périphérique externe.

Problémes avec les services en ligne (Smart TV)

Si vous utilisez une connexion réseau par cable (LAN)

Vérifiez que le cable réseau est correctement branché.

Vérifiez si le cable réseau est endommageé.

Vérifiez si vous pouvez accéder a Internet depuis un autre appareil sur le réseau.

Il est possible que le serveur pour le service sélectionné soit temporairement
indisponible.

s Vérifiez les réglages du réseau sur la TV.

Si vous utilisez un réseau sans fil

e  Verifiez si vous pouvez accéder a Internet depuis un autre appareil sur le réseau sans
fil.

e |l est possible que le serveur pour le service sélectionné soit temporairement
indisponible.

e Verifiez les réglages du réseau sur la TV.
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Caractéristis ues technieues

Modéle U43H7A /7S USO0H7A / 7S US5H7A /7S
Taille de I'écran 108 cm (43") 126 cm (50") 139 cm (55")
Résolution 3840 x 2160
Rapport d’aspect 16:9
Version HDMI 2.0
Version HDCP 2.2
Format de Films MPEG-2, MPEG-4, H.264, H265, VP9, TS
lecture -
multimédia Musique MP3, AAC
usB Photo JPEG, PNG, BMP
Alimentation électrique 100-240V~ 50/60Hz
Consommation électrique 105W 130W 145W
s o 963 x 567 1116,8 x 648,1 1230,9x713,5
Dimernsions ans socle - X 82 mm x 92,8 mm x 88,7 mm
(IxHxP) A o 963 x 617 1116,8 x701,5 1230,9 x 768,9X
vec soce - X 179 mm X 212,2mm 212,2mm
Sans socle ; 6,7 kg 9,0 kg 12,3 kg
Poids
Avec socle : 6,8 kg 9,3 kg 12,6 kg

* Les données techniques et la conception peuvent étre modifiées sans préavis.
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Montage mural

Assurer-vous que voire kit est compatible avec I'une des normes VESA sulvantss:

200 x 200 mm , Le kit nest pes nclus dare Fembelage. Pour ce faire, démontez le socle
comme gult :

1. Etelgnez F'apparell st débranchez tous les cbles st connectsurs. Un toumeviz Phillps
standan est requis pour les Stapes sulvantes.

2. Posaz un chiffon dowux sur une table vide et horlzontale, puls placez déllcaternent Fécran
de la TV oriamntd vors lo bas densus.

3. Deszermaz las vis de flxation sur le sode. Consultez égalemsnt le Gulde d'Installation du
socle da base {fournl). Le socle peut & préaent &ire enlevé.

4. Ingtallez ls disposiil de montage mural VESA & amidre du monlteur. Respectsz les
Instructions d'inetallation foumles avee votre kit de montags mural.

Avertlssement : Assurez-vous que les chevillea et les vis que vous ufilisez
poir Ingtallar 'apparell 8u mur 3ot aggez nigistantss pour sUpporier le polds
de I'apparel. En outre, assurez-vous que le matériau du mur est assaz
rSsistant,

Consorvez §o sacle ol a8 vis en liou s0r §i vous devez remonter ke sock, Si
nécessalre, vous pouvez dgalement démonter le socle, afin qu'll prenne molns
de placa.

Enidvement des apparells ménagers électriques

La diractive esurcpdenne 201ZMSEU sir les Déchelz des Equlpements

Electriques of Elecironiques (DEEE}, codge que ke apparails ménagers usagcs

ne solent pas [stés dane le i normal des déchats municipeane Les apparalls
usagés dotvent &ire collectds sépardment afin doptimiser e taux de

. of e reoyclage dos metdriawx qui les composent, ot réduire imgact sur la santd
humaine st 'snvirennement.

Le symbole de |a pouballe bairde est apposd sur tous les produlis pour rappelar
les obligations de collecte sépurés.

Les consommateurs devront contacter les autoritds locales ou leur revendeur
concemnant la démarche 4 sulvra pour |'enlévament de leur viell apparsll.

ot la séciumitsd dlacirique.

Par |a présents, CHANGHONG Eurcpe Elsctrie, sro. décdam gue
l'équipsment radio [LED TV] est conforma & la Directive 2014/53/UE. Le texte EUY Integral
de la déclaration de conformité est disponible 4 I'adresse Intemet subvante:
hittp:Awww.chig.com.

Ca prodult est conforme s nomes de MNUE concermnant 'Slectromeagnétisme c €

FR-28



